DESTINATION ER,/\E c
TYPE - TYP ~+ Applications industrielles = ‘w o Tel.: (+34) 902 450 160
§ Meichioes oill . et | E20(134Y,902 433,068
RDc 2 1 5 Distribucion de componentes rmec@ermec.com
DESCRIPTION eléctricos y electronicos WwWw.ermec.com
® * Dynamo tachymétrique en ensemble rotor/stator
R A DI O_E N E RG I E * Excitation par aimants permanents
* Plusieurs variantes de construction
* Collecteur a I'opposé de la fixation
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Limite mécanique J 7500
de la vitesse {mechanical) (mechanisch) rpm W N A N
U/min Nombre de péles
Number of roles %p 4
Moment d'inertie Moment of inertia Tréigheitsmoment J kg.em® 18 Polzerhl
Couple d'entrainement No load drivi Leerlaufontrieb ] M N <05 Nombre d'encoches induit
aﬂde e T Bk ' 2 Number of armature slofs z 33
Nutenzahl
FE.M. max. admissible Maximum E.M.F. Max zuléissige EM.K. I= 5 v 300 LA PRk e
Erreur de linéarité max. Maximum linearify error Max. Linearitésfehler AE BEp <015 Numzkgdc:k?[;gﬁﬁes K i1
Toux d’ondulation global Overall ripple rate Gesamter Oberwellenanteil AE, %EL o 205 Classe d'isolation
(eréte & créte] (pectk fo peak] (Spitze-Spitze] e 5
Isolationskl ,
Harmoniques de rotation Rotation harmenics Rotationsoberwellen AE, %E. <005 ik ik 85 idid
(=2 p.n) (=2 pn) (=2 pn) Température d'utilisation
rating temperafure -20°C - 80°C
Harmoniques d'encoches Slot harmonics Nutenoberwellen AER W E T 0 O?[Zmeb?pampz‘:urur
'1f=Z.n] (i=Z.n) (=Z.n}
Protection climatique
Précision d'étalonnage Calibration precision Eichgenauigkeit AES | BER +5 Climatic protection
Klimaschutz [IEC 68-1)
Dérive EE.M. en femp. EME temp. drift Temperaturgang der EMK.
- sans compensation -nof compensafed -nichtrE:Tpensieti A e B 003 Degré de protection Héf:‘ 335]
- avec compensation -compensated -kompensiert - Protection degree P 68
Schutzart s
Constante de femps Ti fant Zeitkonstante 0,6 —
ime consfan n ;
$ v Sens de rotafion : réversible
* Filire : Constante de temps * Filter : Time constant * Filter : Direction of rotation : reversible
duzre ) Fillerzeitkonstante RECF ms 0 richtung ; reversierbar
Courant de charge current Laststrom I mA 15 = 2
Vitesse Speed Drehzahl " i/min 3000 Excitation : Aimants permanents : SmCo
rpm Excitation : Permanent magnets : SmCo
U/min Erregung : Permanentmagnete : SmCo

Nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques techniques dans 'intérét du progrés technologique.
We reserve the right to modify fechnical features in the interest of fechnological advance.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor.


tvc
ERMECCOM3



5 BECH{(EIBUNG . : e[ectrlcosy electromcos ﬁ
gl Hahhaellew‘rachadyna St

TYPE - TYP

= RDC 215

VARIANTES DE CONSTRUCTION » MECHANICAL OPTIONS « KONSTRUKTIONSVARIANTE
Alésage moyeu induit Cenirage moteur Systéme de blocage induit

Armature bore Motor centering end frame Armature clamping device
Ankerbohrung Motor-Zentrierrand i Ankenpannwomch#ung
_ @d (mm) @D (mm)
Standard Max. Min. Standard
16H7 16 8 88 Clavette ou dispositif expansible
ﬁﬁ or expanding device
er oder K|mnmw.)mdﬂung

1 collecteur / 1 collector / 1 Kollektor

2 collecteurs / 2 collectors / 2 Kollektoren
Al:+ A2:- i

VARIANTES ELECTRIQUES ¢ ELECTRICAL OPTIONS ¢ ELEKTRISCHE AUSFUHRUNGEN

Min. Max.
EE.M. @ 1000 tr/mn 10 20 30 40 50 60
EMF of 1000 rom En v
EMK. bei 1000 U/min
Constante d;;m V/ir/mn 001 002 003 004 || 005 || 006
Voltage gradient . V/rpm
Drehzahlkonstante v/ UT’min
Résistance de I'induit : 5 24 36 62 97 130
Armature resisiance Ry Q
Ankefwldarslund
Courant max. thermique 280 170 106 82 66 59
Max thermal load Ity mA
Thermischer Grenzstrom
Vmsso max. ﬁgﬂb tr/min 7500 7500 7500 7500 6000 5000
n .
 Max. mlnsgage Drehzahl £ Urfrf‘:;n‘

Apphoﬁilc;n;pﬁ&lﬁbs ‘nous consulter
cation request
Spseu;sn‘:imean;dz ¥ Tnfmge

i 4 ; Carbo-argent ‘ ufilisation normale & FEM <300V il
4 6xdx1l Shecacphiv STANDARD. o rormel vse o EMLF <300V L hd-cA
‘ LB Silber-Kohle rnonmlmﬁnmheuﬁﬂ!( <300V

P 41 & 47 rue Guynemer — BP 239 — 89002 AUXERRE Cedex — France
PRECILEC Tel : (+33) 3 86 94 52 00 - Fax : (+33) 3 86 94 52 01

ZA1] AL http://www.precilec.com
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